
Z M L U V A   O   D I E L O  

projekt nastavenia kybernetickej bezpečnosti pre Úrad vládneho auditu 

v súlade s ustanovením § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka,  

 

(ďalej len „zmluva“)  

 

 

Č. Zhotoviteľa: ALS200191 

 

Zmluvné  strany 

 

Objednávateľ: Úrad vládneho auditu 

    Sídlo: T.G. Masaryka 10, 960 01 Zvolen, Slovenská republika 

    IČO: 50 086 821 

DIČ: 2120168479  

    Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

    IBAN:  

Spôsob zriadenia: zákonom č. 357/2015 Z. z.  o finančnej kontrole 

a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

Kontaktná osoba: Ing. Soňa Vašková 

    Kontakt 

    E-mail:  

Štatutárny orgán: JUDr. Oľga Polášková, riaditeľka 

 

(ďalej len „objednávateľ“)  

 

a 

 

Zhotoviteľ:   ALISON Slovakia s.r.o. 

    Sídlo:  Tomášikova ulica 12735/64, 831 04  Bratislava 

    IČO: 35 792 141 

    DIČ: 2020234425  

IČ DPH: SK2020234425 

    Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

    IBAN:  

    Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I odd. Sro 

vl. č. 80854/B 

     Zapísaný v Registri partnerov verejného sektora s číslom vložky 4816 

        Zapísaný v Zozname hospodárskych subjektov ÚVO pod registračným 

číslom 2019/ 5-PO-F535 

    Kontaktná osoba: Ing. Peter Tyko 

    Kontakt:  

E-mail:  

    Štatutárny orgán: Ing. Andrej Žucha, konateľ 

 

(ďalej len „zhotoviteľ“)  

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spolu len „zmluvné strany“) 

 



 
 

Čl. I 

 

Predmet zmluvy 

 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri poskytovaní 

služieb zhotoviteľa v oblasti informačnej bezpečnosti a vypracovania dokumentácie 

potrebnej pre systém riadenia bezpečnosti podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej 

bezpečnosti a o zmene a doplnení́ niektorých zákonov v znení́ neskorších predpisov 

(ďalej len  „ZoKB“), ktoré sú špecifikované vo Vyhláške Národného bezpečnostného 

úradu č. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení (ďalej aj 

„vyhláška o KB“),  zákona č.  95/2019 Z. z. o informačných technológiách vo verejnej 

správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len  „ZoITVS“), ktoré sú špecifikované vo  Vyhláške Úradu podpredsedu vlády 

Slovenskej republiky pre investície a informatizáciu č. 179/2020 Z. z. , ktorou sa 

ustanovuje spôsob kategorizácie a obsah bezpečnostných opatrení informačných 

technológií verejnej správy (ďalej len  „vyhláška o ITVS“),  v súlade s cenovou 

ponukou zhotoviteľa na projekt nastavenia kybernetickej bezpečnosti pre Úrad 

vládneho auditu ev. č. ALS200191 predloženej objednávateľovi dňa 25.08.2020 (ďalej 

len „cenová ponuka zhotoviteľa“).  

 

1.2 Na naplnenie ods. 1.1 tejto zmluvy budú vykonané zhotoviteľom služby, ktorých 

výstupom bude písomný materiál (ďalej len „ dielo“) obsahujúci najmä nasledujúce:  

  

a) posúdenie základnej služby, bude realizovaná najmä identifikácia základnej služby 

s vymedzením základnej služby a s ňou súvisiacej infraštruktúry, architektúry, 

organizácie a riadenia, 

b) identifikácia/posúdenie aktív podporujúcich základnú službu, bude realizovaná najmä 

identifikácia aktivít s cieľom určiť, ktoré informácie, systémy a vybavenia sú kľúčové 

a je potrebné ich chrániť vzhľadom na základnú službu, 

c) posúdenie požiadaviek legislatívy voči aktuálnemu stavu – rozdielová analýza (GAP), 

bude identifikovaná aktuálna úroveň zhody voči požiadavkám predmetnej legislatívy, 

d) kategorizácia sietí a informačných technológií, klasifikácia informácií podľa ZoKB, 

budú identifikované aktíva tvoriace siete a informačné technológie podľa požiadaviek 

vyhlášky o KB a vyhlášky o ITVS, 

e) analýza rizík, 

f) bezpečnostná dokumentácia (politika, stratégia, smernice) v súlade s právnymi 

predpismi uvedenými v ods. 1.1 tejto zmluvy, 

g) aktualizovaný zoznam opatrení s návrhom harmonogramu a predpokladanej výšky 

nákladov na ich prijatie, následne bude vykonané zavedenie opatrení do praxe, 

h) implementácia procesných a dokumentačných opatrení schválených vedením 

objednávateľa, 

i) školenie zamestnancov objednávateľa v oblasti kybernetickej bezpečnosti, 

j) správa a prezentácia pre vedenie objednávateľa. 

 

1.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a dodať objednávateľovi dielo a poskytnúť 

objednávateľovi ďalšie plnenia v súlade s ods. 1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy s náležitou 

odbornou starostlivosťou, v dohodnutej kvalite, rozsahu a termínoch stanovených v 

tejto zmluve a podľa podmienok definovaných v tejto zmluve. 

 



 
 

1.4. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje poskytovať objednávateľovi podporu formou 

konzultácií a aktualizácie diela pre prípad potreby implementácie zmien týkajúcich sa 

legislatívy v oblasti informačnej bezpečnosti. Táto podpora bude zhotoviteľom 

poskytovaná po dobu 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy 

v rozsahu podľa potrieb objednávateľa a v zmysle cenovej ponuky zhotoviteľa. 

 

1.5 Objednávateľ sa zaväzuje zhotovené dielo a ďalšie plnenia poskytnuté v súlade s ods.    

1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy v súlade s touto zmluvou od zhotoviteľa prevziať a zaplatiť 

zaň zhotoviteľovi cenu podľa čl. III tejto zmluvy. 

 

1.6  Zmluvné strany sa dohodli (aj v rámci upresnenia cenovej ponuky zhotoviteľa) na 

vypracovaní presného zoznamu plánovaných činností a odhadovanú časovú náročnosť 

za jednotlivé aktivity vo fáze č.1 a 2  v súčinnosti s objednávateľom. Tieto fázy budú 

definované v časovom harmonograme, ktorý tvorí prílohu č. 1 a je neoddeliteľnou 

súčasťou tejto zmluvy. 

 

Čl. II 

 

Čas a miesto plnenia 

 

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a dodať objednávateľovi dielo a poskytnúť 

objednávateľovi ďalšie plnenia v súlade s článkom I ods. 1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy do 

60 kalendárnych dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy a v súlade s časovým 

harmonogramom, ktorý tvorí prílohu č. 1 a je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

Táto doba sa môže po dohode zmluvných strán primerane predĺžiť v prípade zásahu 

vyššej moci v súlade s ustanovením článku VII tejto zmluvy. 

 

2.2 Miestom plnenia predmetu zmluvy je sídlo zhotoviteľa a v prípade dohody zmluvných 

strán aj objekty objednávateľa.  

 

2.3 Komunikácia medzi  zmluvnými stranami vo veciach plnenia diela a poskytovania 

podpory bude realizovaná emailom alebo telefonicky prostredníctvom zmocnencov pre 

technické rokovanie. V prípade potreby bude zvolané osobné rokovanie, pričom dohodu 

o termíne stretnutia sú oprávnené iniciovať obe zmluvné strany a to tri (3) pracovné dni 

vopred. 

 

2.4 Dielo a ďalšie plnenia zhotoviteľa v súlade s článkom I ods. 1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy 

môže v mene objednávateľa prevziať zmocnenec objednávateľa pre technické 

rokovanie. Odovzdanie a prevzatie diela a ďalších plnení zhotoviteľa v súlade 

s článkom I ods. 1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy objednávateľom potvrdí zmocnenec 

objednávateľa pre technické rokovanie podpisom na protokole o odovzdaní a prevzatí 

diela, ktorý je prílohou č.2 tejto zmluvy (ďalej len „protokol“), pričom tento protokol 

podpíše za zhotoviteľa zmocnenec zhotoviteľa pre technické rokovanie. Prevzatie diela 

a ďalších plnení zhotoviteľa v súlade s článkom I ods. 1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy 

objednávateľom sa uskutočňuje na náklady zhotoviteľa, pričom zhotoviteľ písomne 

alebo elektronicky vyzve objednávateľa k prevzatiu diela. Nevyhnutným predpokladom 

pre prevzatie diela a ďalších plnení zhotoviteľa v súlade s článkom I ods. 1.1 a ods. 1.2 

tejto zmluvy objednávateľom je jeho súlad s požiadavkami uvedenými v predmete tejto 

zmluvy v čl. I ods. 1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy a cenovej ponuky zhotoviteľa. 



 
 

 

 

Čl. III 

 

Cena a platobné podmienky 

 

3.1 Cena diela a ďalších plnení poskytnutých zhotoviteľom v súlade s článkom I ods. 1.1 

a ods. 1.2 tejto zmluvy (ďalej len „cena“) je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, a to vo výške 18.300,-EUR 

(slovom osemnásťtisíc tristo eur) bez DPH. DPH je stanovená vo výške 20 %, tzn. 

3.660,-EUR (slovom tritisíc šesťstošesťdesiat eur). Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť 

zhotoviteľovi cenu za spracovanie a dodanie predmetu zmluvy vo výške 21.960,-EUR 

(slovom dvadsaťjedentisíc deväťstošesťdesiat eur) s DPH.  

 

3.2 Cena určená podľa článku III, odsek 3.1 tejto zmluvy je podložená výpočtom 

zhotoviteľa a cenovou ponukou zhotoviteľa. V zmysle vyššie uvedeného zhotoviteľ nie 

je oprávnený uplatňovať si voči objednávateľovi náhradu akýchkoľvek dodatočných 

nákladov súvisiacich s plnením predmetu tejto zmluvy okrem prípadu, ak sa také 

náklady a/alebo výdavky týkajú dodatočných prác výslovne objednávateľom 

objednaných naviac k predmetu tejto zmluvy a súvisiacim službám.  

 

3.3. Objednávateľ je povinný zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú celkovú cenu na základe 

faktúry, ktorú je zhotoviteľ oprávnený vystaviť až po riadnom a včasnom zhotovení 

a odovzdaní diela, najskôr po podpísaní protokolu zmocnencami zmluvných strán pre 

technické rokovanie. Faktúru zašle zhotoviteľ objednávateľovi elektronicky na 

emailovú adresu faktury@uva.sk. Splatnosť vystavenej faktúry je 30 dní odo dňa jej 

doručenia objednávateľovi.   

 

3.4 Faktúra za dielo a ďalšie plnenia poskytnuté zhotoviteľom podľa článku I ods. 1.1 a ods. 

1.2 tejto zmluvy musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu podľa 

príslušných právnych predpisov. V prípade, že doručená faktúra nebude obsahovať tieto 

náležitosti, príp. nebude vystavená v súlade s touto zmluvou, objednávateľ túto faktúru 

vráti zhotoviteľovi na opravenie. V tomto prípade začína plynúť nová lehota splatnosti 

po jej opätovnom doručení objednávateľovi.  

 

3.5 Bankové spojenie zhotoviteľa uvedené na faktúre musí byť zhodné s bankovým 

spojením uvedeným v záhlaví tejto zmluvy .  

 

3.6 Objednávateľ sa zaväzuje vykonávať platby podľa tejto zmluvy bezhotovostným 

prevodom na účet zhotoviteľa uvedený v záhlaví́ tejto zmluvy v lehote splatnosti 

faktúry. 

 

3.7 Platby podľa tejto zmluvy sa považujú za uhradené momentom ich pripísania na účet 

zhotoviteľa.  

 

  



 
 

Čl. IV 

 

Sankcie a náhrada škody 

 

4.1 V prípade zavineného omeškania zhotoviteľa s dodaním diela,  

nedodržaním jednotlivých fáz podľa časového harmonogramu a ďalšieho plnenia 

poskytnutého zhotoviteľom podľa článku I ods. 1.1 a ods. 1.2 tejto zmluvy 
a prekročenia lehoty plnenia podľa článku II ods. 2.1 tejto zmluvy, je objednávateľ 

oprávnený účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z  ceny predmetu 

zmluvy za každý deň omeškania. 

 

4.2 V prípade omeškania objednávateľa s plnením peňažného záväzku podľa tejto zmluvy 

je zhotoviteľ oprávnený účtovať objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05% 

z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

 

4.3       Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok objednávateľa na náhradu škody. 

 

4.4 Každá zo zmluvných strán nesie zodpovednosť za spôsobenú škodu v rámci právnych 

predpisov platných v Slovenskej republike a tejto zmluvy. Obe zmluvné strany sa 

zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie k predchádzaniu škôd a k minimalizácii 

vzniknutých škôd. 

 

4.5 Žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá za škodu a nie je ani v omeškaní, pokiaľ 

k tomu došlo v dôsledku omeškania s plnením záväzku druhej zmluvnej strany alebo ak 

k tomu došlo v dôsledku vecne nesprávnych alebo inak vadných pokynov od druhej 

strany za súčasného splnenia podmienok podľa § 551 Obchodného zákonníka alebo v 

dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť (§ 374 Obchodného zákonníka). 

 

4.6 Zmluvné strany sa zaväzujú upozorniť písomne listom druhú zmluvnú stranu 

bez zbytočného odkladu na vzniknuté okolnosti vylučujúce zodpovednosť, brániace 

riadnemu plneniu tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie 

k odvráteniu a prekonaniu okolností vylučujúcich zodpovednosť. 

 

Čl. V 

 

Súčinnosť pri plnení predmetu zmluvy 

 

5.1  Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú vzájomne poskytovať informácie nutné 

k plneniu predmetu zmluvy. Pre spracovanie dokumentácie uvedenej v ods. 1.2 zmluvy 

budú zhotoviteľovi objednávateľom odovzdané všetky požadované podkladové 

materiály, ktoré sú potrebné pre splnenie záväzku zhotoviteľa. 

 

5.1.1 Oprávnená osoba zhotoviteľa: Ing. Marek Majka - zmocnenec zhotoviteľa pre technické 

rokovania, kontakt:                  , e-mail:                                 

 

5.1.2 Oprávnená osoba objednávateľa: Ing. Soňa Vašková - zmocnenec objednávateľa pre 

technické rokovanie, kontakt:                                    , e-mail:  

 

 



 
 

Čl. VI 

 

Obchodné tajomstvo a mlčanlivosť 

 

6.1  Zmluvné strany sa zaväzujú k ochrane know – how a obchodného tajomstva druhej 

zmluvnej strany. Zaväzujú sa k tomu, že podkladové materiály i zhotovené dielo tejto 

zmluvy nebudú poskytované tretím osobám mimo kompetentných orgánov štátnej 

správy a pre potreby auditu kybernetickej bezpečnosti. 

 

6.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o 

ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zmluvné strany sú 

povinné zaistiť ochranu, utajenie a mlčanlivosť ohľadom dôverných informácií 

spôsobom obvyklým pre ochranu, zabezpečenie mlčanlivosti a utajovanie takýchto 

vlastných dôverných informácií. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť ochranu a 

utajenie dôverných informácií aj zo strany svojich zamestnancov, zástupcov, ako aj 

iných spolupracujúcich tretích strán, ak im takéto informácie boli poskytnuté. 

Objednávateľ dáva zhotoviteľovi podpisom tejto zmluvy výslovný súhlas v zmysle 

ustanovenia § 13 ods. 1 písmeno f) a § 19 ods. 1 písmeno d) a § 20 ods. 2 písmeno b) 

zákona č. 18/2018 Z. z. tykajúci sa spracúvania možných osobných údajov dotknutých 

osôb za účelom splnenia predmetu tejto zmluvy. 

 

6.3 Zhotoviteľ a všetci jeho zamestnanci sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých 

informáciách, o ktorých sa dozvie v súvislosti s plnením tejto zmluvy a považovať ich 

za dôverné a neoznámiť ich žiadnej tretej osobe bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu objednávateľa. Za dôvernú informáciu budú zmluvné strany považovať na účely 

zmluvy aj akýkoľvek údaj, podklad, poznatok, dokument, alebo akúkoľvek inú 

informáciu, bez ohľadu na formu jej zachytenia, ktorá sa týka zmluvnej strany (najmä 

informácie o jej činnosti, štruktúre, finančné, štatistické a účtovné informácie, 

informácie o jej majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o 

jej technickom a programovom vybavení, know-how, informácie týkajúce sa predmetov 

chránených právom priemyselného alebo iného duševného vlastníctva zmluvnej strany). 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že v tejto súvislosti prijal všetky potrebné opatrenia, ktoré sú 

požadované v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov. Zhotoviteľ sa zaväzuje preukázateľne poučiť vlastné 

oprávnené osoby o ich právach a povinnostiach pri ochrane osobných údajov 

vyplývajúcich z platných právnych predpisov, ako aj o zodpovednosti v prípade ich 

porušenia. 

 

6.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať vnútorné predpisy objednávateľa, najmä predpisy a 

smernice týkajúce sa bezpečnostnej politiky. Zhotoviteľ sa zaväzuje oboznámiť a 

následne zabezpečiť od osôb realizujúcich predmet plnenia zmluvy, dodržiavanie 

povinnosti riadiť sa vnútornými predpismi a smernicami objednávateľa, najmä 

bezpečnostnými predpismi objednávateľa týkajúcimi sa bezpečnostnej politiky. 

 

6.5 Zhotoviteľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o prevádzkových, prístupových a 

priestorových pomeroch objednávateľa. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po zániku 

platnosti tejto zmluvy bez časového obmedzenia. 

 

 



 
 

6.6 Zhotoviteľ sa ďalej zaväzuje neposkytovať tretím osobám informácie 

o objednávateľovi, cenovej politike objednávateľa a ďalších údajoch, ktoré sa 

v priebehu plnenia zmluvy dozvie, bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

objednávateľa. Za preukázané porušenie tohto ustanovenia sa zhotoviteľ zaväzuje 

k úhrade zmluvnej pokuty až do výšky 1 000,-EUR (slovom jedentisíc eur) za každý 

prípad porušenia mlčanlivosti. 

 

6.7 Objednávateľ sa zaväzuje zaobchádzať so zhotoveným dielom a jeho dielčími časťami 

ako s know - how zhotoviteľa a neposkytovať ich tretím osobám (subjektom), okrem 

prípadov uvedených v ods. 6.1 tejto zmluvy. 

 

6.8 Objednávateľ sa ďalej zaväzuje neposkytovať tretím osobám informácie o cenovej 

politike zhotoviteľa a ďalších údajoch, ktoré sa v priebehu plnenia zmluvy dozvie. 

 

6.9 Za preukázané porušenie článku VI. odsek 6.7 a 6.8 tejto zmluvy sa objednávateľ 

zaväzuje k úhrade zmluvnej pokuty až do výšky 1 000,-EUR (slovom jedentisíc eur) za 

každý prípad porušenia mlčanlivosti. 

 

Čl. VII 

Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

7.1 Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle        

od vôle zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej zmluvných povinností, ak nemožno 

rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila 

alebo prekonala, a ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 

7.2 Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná strana bola 

v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov.  

7.3 Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, pokiaľ trvá prekážka, 

s ktorou sú tieto účinky spojené. 

7.4 Zmluvné strany sa navzájom dohodli, že o vzniku a zániku okolnosti vylučujúcej 

zodpovednosť sa budú bez meškania písomne informovať spôsobom uvedeným v tejto 

zmluve.  

7.5 V prípade vzniku okolnosti vylučujúcej zodpovednosť (vyššej moci) sa obidve strany 

zaväzujú urobiť také opatrenia, aby sa dosiahol účel zmluvy a aby sa vyrovnali ich 

vzájomné nároky. 

7.6 Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť sa budú 

považovať aj vládne opatrenia a nariadenia, ktoré by sa týkali zmluvných strán na 

zamedzenie  šírenia dôsledkov COVID-19 a to najmä povinné zatvorenie 

sídla/prevádzky  zmluvnej strany, alebo povinná karanténa zamestnancov zmluvnej 

strany a to v prípade, že by tieto opatrenia zmarili plnenie účelu tejto zmluvy. 

7.7 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vzniku okolnosti vylučujúcej zodpovednosť sa 

plnenie podľa článku II, odsek 2.1 tejto zmluvy predĺži o čas po ktorý trvá okolnosť 

vylučujúcu zodpovednosť a nebude sa uplatňovať ustanovenie článku IV tejto zmluvy. 

 
 
 

 



 
 

Čl. VIII 

 

Odstúpenie od zmluvy 

 

8.1  Každá zo zmluvných strán je oprávnená jednostranne odstúpiť od zmluvy v prípade, ak 

druhá zmluvná strana jednostranne podstatne porušuje ustanovenia zmluvy a ani po 

písomnom upozornení neupustí od tohto konania. 

 

8.2 Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvy so všetkými dôsledkami 

podľa Obchodného zákonníka sa považuje preukázané porušenie zmluvných dojednaní 

uvedených v článkoch II., III., IV., V. a VI. tejto zmluvy. 

 

8.3 Dôvodom k okamžitému odstúpeniu od zmluvy  

 

a) zo strany objednávateľa sú: 

 

- vstup zhotoviteľa do likvidácie, 

- vyhlásenie konkurzu na majetok zhotoviteľa, 

 

b) zo strany zhotoviteľa je: 

- omeškanie objednávateľa s úhradou faktúry viac ako 21 dní po lehote 

splatnosti. 

 

8.4   Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod 

odstúpenia a musí byť doručené druhej zmluvnej strane na adresu sídla uvedenú 

v záhlaví tejto zmluvy. Účinky odstúpenia od zmluvy nastanú nasledujúcim dňom po     

doručení písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 

Odstúpením od zmluvy nezanikajú nároky na zaplatenie zmluvných pokút a úrokov z 

omeškania a nezaniká ani nárok na náhradu škody.  

 

Čl. IX 

 

Záruky 

 

9.1 Zhotoviteľ poskytuje záruku za odbornú úroveň diela v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi platnými v čase vyhotovenia diela a za služby poskytnuté podľa 

tejto zmluvy v dĺžke dvanástich (12) mesiacov odo dňa podpísania protokolu 

zmocnencami zmluvných strán pre technické rokovanie.  

 

9.2    V prípade, že dielo, resp. jeho časť bude mať vady, má objednávateľ právo   požadovať 

od zhotoviteľa odstránenie vady príslušnej časti diela, na ktoré sa vzťahuje záruka či 

zodpovednosť za vady, v primeranej časovej lehote dohodnutej so zhotoviteľom po ich 

písomnom oznámení zo strany objednávateľa, v ktorom objednávateľ uvedie 

dostatočný popis, ako sa vada prejavuje, umožňujúci zhotoviteľovi jej identifikáciu 

i odstránenie. Pokiaľ sa vada ukáže neodstrániteľná, je objednávateľ oprávnený 

požadovať náhradné plnenie (náhradu príslušnej časti diela) v primeranej časovej lehote 

dohodnutej so zhotoviteľom, alebo v prípade, že nebude náhradné plnenie možné, 

primeranú zľavu z ceny diela alebo príslušnej časti diela. Tým nie je dotknuté právo na 

náhradu škody v rozsahu stanovenom v tejto zmluve ani práva vyplývajúce z § 564 

Obchodného zákonníka.  



 
 

 

9.3   V prípade, že je na identifikáciu a odstránenie vady diela potrebná súčinnosť 

objednávateľa, zaväzuje sa ju objednávateľ zhotoviteľovi poskytnúť bez zbytočného 

odkladu na  základe písomnej výzvy zhotoviteľa zaslanej prostredníctvom e-mailovej 

správy.  

 

9.4 Počas trvania vady diela, resp. časti diela, sa objednávateľ zaväzuje bezodkladne 

vykonať všetky náležité opatrenia, ktoré je možné od neho rozumne požadovať, ktorými 

sa zabráni tomu, aby dochádzalo k ďalšiemu poškodzovaniu diela alebo k ďalším 

škodám. Tým nie je žiadnym spôsobom dotknutá zodpovednosť zhotoviteľa za vady 

diela.  

 

9.5 Záruka poskytovaná pre príslušnú časť diela podľa tejto zmluvy zaniká, ak:  

8.5.1 uplynie záručná doba, 

8.5.2 objednávateľ užíva dielo, resp. časti diela v rozpore so stanovenými 

podmienkami užívania vo forme dokumentácie poskytnutej zhotoviteľom, 

8.5.3 ak došlo zo strany objednávateľa alebo tretej strany mimo zhotoviteľa k zásahu 

do časti diela v rozpore so zmluvou či príslušnou dokumentáciou, 

8.5.4  ak objednávateľ alebo tretia osoba mimo zhotoviteľa modifikovala časť diela 

nad rámec povolený používateľskou dokumentáciou, 

8.5.5  ak dôjde k zničeniu alebo poškodeniu diela, resp. časti diela živelnou udalosťou 

alebo inou udalosťou, či z dôvodov mimo zodpovednosť zhotoviteľa, 

8.5.6  ak objednávateľ neposkytne zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú na identifikáciu a 

odstránenie vady. 

9.6 Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť a neposkytuje záruky za vady diela, resp. časti diela 

vzniknuté z dôvodov nie na jeho strane. Zmena všeobecne záväzných právnych predpisov 

týkajúcich sa podmienok používania diela sa nepovažuje za vadu diela.  

 

9.7 Zhotoviteľ nezodpovedá za nefunkčnosť alebo zníženú funkčnosť či kvalitu diela ako 

celku, či jeho časti spôsobenú nedostatkom súčinnosti objednávateľa, ku ktorej je podľa 

tejto zmluvy povinný.  

 

9.8 Zhotoviteľ nie je zodpovedný za akúkoľvek stratu dát objednávateľa nachádzajúcich sa 

na technických prostriedkoch, spôsobenú chybami technických prostriedkov, okrem 

prípadov, keď sa dáta objednávateľa na základe dohody zmluvných strán podľa tejto 

zmluvy majú nachádzať, resp. uchovávať na technických prostriedkoch zhotoviteľa. Tým 

nie sú dotknuté povinnosti zhotoviteľa zachovávať mlčanlivosť o dátach, ktoré mu budú 

poskytnuté objednávateľom v rámci zhotovovania diela. 

  



 
 

Čl. X 

 

Záverečné ustanovenia 

 

10.1 Zmeny tejto zmluvy je možné vykonať po vzájomnej dohode zmluvných strán, písomne 

formou očíslovaného dodatku. 

 

10.2 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 

 

• Príloha č. 1 – Časový harmonogram 

• Príloha č. 2 – Protokol o odovzdaní a prevzatí diela 

 

10.3 Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

           Občianskeho zákonníka a Obchodného zákonníka, pokiaľ v zmluve nie je dispozitívne 

           uvedené inak. 

 

10.4 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Zhotoviteľ 

berie na vedomie, že zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia 

§ 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktorá v zmysle ust. § 47a ods. 1 

Občianskeho zákonníka nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

 

10.5 V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) 

neplatným alebo neúčinným alebo neaplikovateľným, nedotýka sa to ostatných 

ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa zaväzujú 

dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie novým 

ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo 

neúčinného alebo neaplikovateľné ustanovenia a to v lehote desiatich (10) dní odo dňa 

doručenia výzvy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane. 

 

10.6 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z nich dva dostane objednávateľ a. 

dva zhotoviteľ. 

 

10.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom zmluvy oboznámili, jej obsahu porozumeli  

            a ako slobodný a vážny prejav vôle ju na znak svojho súhlasu podpísali. 

 

 

 

 

 

 

...............................................                                ................................................ 

Vo Zvolene dňa:             V Bratislave dňa:               

Za Úrad vládneho auditu                                    Za ALISON Slovakia s.r.o. 

JUDr. Oľga Polášková                                           Ing. Andrej Žucha 

riaditeľka                                                   konateľ  

 

 



 
 

Príloha č. 1 – Časový harmonogram 

 

 

Začiatok Koniec Popis 

T T+1 

Zahájenie projektu 

• oboznámenie s postupom, harmonogramom 

• vytvorenie pracovného priestoru  

• definovanie požadovanej súčinnosti na úrovni 

o  podkladov 

o  ľudských zdrojov zo strany ÚVA 

T+1 T+7 Príprava podkladov a stretnutí s relevantnými zamestnancami  

T+8 T+30 

Zber dát 

štruktúrované stretnutia s relevantnými pracovníkmi ÚVA realizované 

formou interview kombinovaných s dotazníkmi  
T+30 T+40 Analytická fáza / Spracovanie získaných dát 

T+40 T+47 Doplnenie a konzultácia získaných dát 

T+47 T+52 

Precizovanie finálnej dokumentácie Fázy I. 

Identifikácia základných služieb 

Klasifikácia informácií 

Klasifikácia IS a sieti 

GAP analýza (aj s návrhom opatrení) 

Analýza rizík (aj s návrhom opatrení) 

Bezpečnostná dokumentácia 

Vrcholová bezpečnostná dokumentácia 

           Vykonávacia bezpečnostná dokumentácia 

T+60 Ukončenie a prezentácia Záverečnej správy a dokumentácie 

 

 

T = oficiálne zahájenie projektu (kickoff meeting) po dodaní a podpísaní všetkých 

zmluvných dokumentov. 

(+ číslo) = počet pracovných dní od oficiálneho zahájenia projektu 

 

 

 

 

                                   

 

 

 

 

                                                                                                      

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

Príloha č. 2 – Protokol o odovzdaní a prevzatí diela 

 

 

Čl.I. Odovzdávajúci a preberajúci : 

 

Preberajúci: Úrad vládneho auditu 

Adresa sídla: T.G. Masaryka 10, 960 01 Zvolen, Slovenská republika 

IČO: 50 086 821 

DIČ: 2120168479 

Zmluva / Objednávka:  

Oprávnená osoba k 

preberaniu: 

Ing. Soňa Vašková 

 

Odovzdávajúci: ALISON Slovakia s.r.o. 

Adresa sídla: Tomášikova ulica 12735/64, 831 04 Bratislava 

IČO: 35 792 141 

DIČ: 2020234425 

Zmluva / Objednávka:  

Oprávnená osoba k 

preberaniu: 

Ing. Marek Majka 

 

 

Čl. II. Predmet protokolu 

 

 

P.č. Predmet prevzatia / časti diela 

1  

  

 

 

Vyjadrenie členov preberacej komisie: 

 

Prítomní konštatovali : 

 

1) Predmetom tohto protokolu o odovzdaní a prevzatí diela (ďalej len "protokol") je 

prevzatie diela  na základe objednávky/zmluvy o dielo č. ALS200191 zo dňa.................               

(ďalej len "zmluva") v rozsahu čl. II tohto protokolu. 

2) Preberajúci preberá vyššie uvedené časti diela v plnom rozsahu bez vád / s nižšie 

uvedeným zoznamom vád *. 

3) Preberajúci preberá vyššie uvedené časti diela v plnom rozsahu bez výhrad / s nižšie 

uvedeným zoznamom výhrad *. Potvrdenie realizácie, resp. odstránenia výhrad prebehne 

formou čiastkového akceptačného protokolu. 

4) Na základe tohoto protokolu je odovzdávajúci oprávnený vystaviť faktúru za dielo v 

zmysle zmluvy č. ALS200191. 

 

 

 

 

 



 
 

 

Záverečné zhodnotenie a zoznam vád: 

 

Zhodnotenie: 

 

 

 

 

 

 

 

*zoznam vád:  

 

 

 

 

 

 

Tento protokol je vyhotovený v dvoch rovnopisoch, pričom odovzdávajúci aj preberajúci 

obdržia po jednom podpísanom rovnopise. 

 

Dátum odovzdania Meno oprávnenej osoby Podpis 

 Preberajúci: Ing. Soňa Vašková  

 Odovzdávajúci: Ing. Marek Majka  

 


